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Állaraszoczializmus. 
— J a n u á r 25. 

(M. H.) Zselénszky gróf a főrendi 
házban egy közbeszólásban oda vágta 
vádgyanánt Wekerlének, hogy : állam-
szoezialista! E vád, velejében, a ma-
gyar állam ellen irányul, aniér t szoci-
alista — s e vád azon épül, hogy a 
magyar állam ipari üzemeket tart fenn 
sőt u j abban szénbányáka t is vásárol, 
egyszóval tehát, ez a vád eleje, jogo-
sulat lan ve r senyre kell a magánüzem-
mel, a magángazdálkodással . 

Ezt a versenyt az állam csakugyan 
megcselekszi, s a magyar állam talán 
nagyobb mér tékben , mint némely nyu-
gati állam. A kérdés az, hogy e ver-
seny valóban jogosulat lan-e, s össze-
függ azzal a kérdéssel , hogy mirevaló-
tu la jdonképp az á l l a m ? A felelet egy-
s z e r ű ; megadják rendszer int ugyanazok, 
akik rossz néven veszik az ál lami vál-
lalkozást, ki jelentvén, hogy az állam 
csakis a r ra való, hogy a magános mun-
ka, a magános gazdálkodás, a magános 
vállalkozás feltételeit megteremtse . Lát-
nivaló, hogy minden ezen a csakison 
r-)rdul meg. Nincs benne kélség, hogy 
az ál lam csakis erre való. Ám ekkor 
az a kérdés, hogy el lá that ja-e a magá-
nos gazdálkodás fo lyamatosságát és 
fej lődését , ha tar tózkodik a vállalko-
zástól, tar tózkodik az iparűzéstől , tar-
tózkodik a magángazdasággal való ver-
senyre keléstől ? 

Weker le r ámu ta to t t a klasszikus 

példára, melyet a magyar gyakor la t 
szolgáltat, s amely gyakor la tból szépen 
ki lehet indukálni az ál lamszocializmus 
természetét és jogosságát . Hogy Ma-
gyarországon a magános gazdálkodás-
nak, még az eredet i mezőgazdaságnak 
is micsoda éle tbevágó előfeltétele a tö-
kéletes vasúti közlekedés , azt ki lehet 
olvasni például azokból a vaggonhiány-
panaszokból , melyekkel minden ősszel 
felverik (s joggal verik fel) az orszá-
got ugyanazok, akik nincsenek elra-
gadtatva az ál lamszocializmáslól . E 
szükség át látása volt az, mely annak 
idején a szegény és gyakorola t lan ma-
gyar á l lamot arra birta, hogy vasulai t 
rendre államosítsa, vagyis kivegye a 
magános vál la lkozás kezéből Államszo-
cializmus volt ez, és pedig — s ez az 
ál lamszocial izmus lényege — a magán-
gazdálkodás szükségeitől parancsol t . 
Már most sem a gépüzemmel megba-
rá tkozó mezőgazdaságot , sem az állam-
vasutakat, sem a csirázó iparunkat nem 
tudlak a magánvál lalkozás r end jén gé-
pekkel ellátni, s az f i i amnak rá kellett 
fanyalodnia, hogy gépgyáros legyen. 
Ez is ál lamszocial izmus és er re is a 
magángazdálkodás érdeke kényszeri-
tette az ál lamot. S mikor kiderült , hogy 
a magános te rmésze tű bányamivelés 
r end j én a munkabérv i szonyok s a kar-
tel lgazdálkodás folytán i jesztő megaka-
dások tö r t énnek ; hogy, egyfelől, a ma-
gános üzemű bányák nem szolgáltatnak 
fo lyamatosan szenet, másfelől ugv fel-
verődik a szén ára, hogy sem a ma-

gános vagy állami üzemek, sem, ami 
talán szintén számba kerülhet , a ma-
gányos háztar tások nem számi tha tnak 
állandóan szénre s nem bi r ják a fel-
hajszol t s zéná raka t : a nem éppen vö-
rös haj landóságú porosz állam befu-
rakodot t bánya tu la jdonosnak , befura-
kodo t t a kartellbe, hogy intra m u r o s 
tudjon a munkásviszonyok olyan ja-
vulására hatni, melyek a foganatos 
széntermelés t biztosí t ják s az á rak 
olyan nivellálódására igyekezni, mely 
egyszint marad a fogyasztás anyagi 
lehetőségével. Ezt a példát követi , kény-
telen követni a magyar á l lam ; ez is 
á l lamszocial izmus és erre a szocializ-
musra is a magángazdálkodás, magán-
vállalkozás, és. hogy egészen pon tosak 
legyünk: a m a g á n t u l a j d o n o n épülő tár-
sadalmi és gazdasági rend é rdeke kény-

' szeriti az ál lamot. 

Ez a punc tum saliens. A magán-
tulajdon, a magángazdálkodás , a magá-
nos vállalkozásnak csakis és puszlán 
a verseny szabályozta r end jén igen ha-
mar oda ju tunk , hogy : 

1. a magános gazdálkodás nem 
tduja magát a saját fo lyamatához szük-
séges feltételekkel e l lá tni ; meg kell 
akadnia fe j lődésében s képtelen el látni 
a közönséget . 

2. a munkaadó és m u n k á s közt 
való v i szony , a világgazdaság egybe-
függése révén ugy elvadul és o lyan 
ál lapotokat idéz elé, hogy a munkás -
ság a rosszabb bérű he lyekről elván-
dorol oda, ahol j o b b béreke t talál, s 

A «SZKHTKSI LAP" TÁRCÁJA. 
A kozák felesége. 

Irta S a c h e r -

A vad sivatagban éj v»lt. A csillagoktól 
tündöklő égbolt alalt, a virágok és füvek 
tengerének közepében, cgv kis szalmafedelü 
ház allt, melyet szél által bedöntött kerités 
vett körül. 

A szent képekkel tele aggatott falu, ala-
csony szobában Hassa aludt kemény ágyán, 
báránybőr bundájába burkolózva. Férje, 
Dobrenko, a kozák harcos, távol volt, mivel 
a szomszédos latárok első puskalövésére, 
melyet rabló hadjáratuk megkezdése alkal-
mával elsütöttek lóra kapott és elnyargalt. 

A fiatal asszony álmából hirtelen felri-
adt. A liaz ajtaján kopogtatást hallott, sőt az 
meg is ismétlődött. Felkeli és az ajtót ki-
nyitotta. 

Az ajtó előtt a kozák lova lovas nélkül 
állt és patájával kapart. Hassa megijedi, mert 
ismerte ezt a hűséges áMatot, a kedves sze-
líd tarkát Agyában hirtelen rémes gondolat 
cikázott keresztül, hogy Dobrenkó biztosan 
elesett, mert ha életben van, a ló nem 
hagyta volna el. A szegény asszony keserve-
sen sírni kezdett, miközben, a tarka szelíden 
vállára támasztotta fejéi, mintha ő is gyászt 
érezne bátor lovasa miatt. 

A kozák asszony körülfonta karjaival a 
hű barát bozontos fejét és megcsókolta. Az-
után letörülte könyeit . . . 

Ha meghalt volna az a férfi, ki őt any-
nyira szerette kötelességet kell teljesíte-
nie. Ne maradjon a hollók martaléka, hanem 
mint istenfélő keresztényhez illik, széniéit 
földben nyugodjék. Hassa visszatéri a szo-
bába, hol bundát öltött, szép, fekete hajára 
vörös kendőt kötött, kancsukáját leakasz-
totta a szögről és övébe jatagánt dugott. 
Miután meggyőződött arról, hogy a nyereg-
tartóban levő két pisztoly még töltve van s 
hogy a pálinkás hutykos sem fogyott ki, fel-
pattant a lóra és elindult abban az irány-
ban, melyet reggel Dobrenko is követett. 

Mély áhítatos csend uralkodott a messze 
pusztaságon. Hassa, mint a madár, keresztül 
repült az illatos sivatagon, a falu felé. Amint 
odaért, látta, hogy a tatárok már viszavonul-
tak, de gazdag zsákmányt és több foglyot 
vittek magukkal. Isinél reménykedni kezdettl 

Keleten az első fény derengett, midőn 
elhaladt egy kozákudvar mellett, melyet az 
ellenség felperzselt. Itt feküdt az első halott 
is egy muzulmán. 

Hassa lova nyakába dobta a kantárszá-
rat. Az okos állat csakugyan azt az utat 
választotta, melyet óhajtott tüskön-bokron 
keresztül az ütközet színhelyére vitte. A fű 
messze területen le volt tiporva és a földet 

elesett harcosok és lovak boritolták. Hassa 
megállította a tarkát, leszállt és bízva ösz-
tönében, futni engedte az okos állatot. Ő 
maga is a legnagyobb buzgalommal kereste 
férjét, de nem találta. 

— Kifogták, — mondogatta, hiszen ez 
a gondolat vigasz volt számára. 

Időközben kivilágosodott. Nagy keselyük 
és hollók, a halottak fölötl körben kóvá-
lyogva, hangos károgással üdvözölték a fel-
kelő napot. 

A távolban a tarka hirtelen nyeríteni 
kezdett. Urát találta volna meg ? Hassa gyor-
san ahhoz a bokorhoz futott, mely előtt a 
ló oldalát farkával verdeste és miután az 
ágakat széthajtotta, felsikoltott. Férje feküdt 
ott, vértől borítva, lecsukott szemekkel. 

A fiatal asszony ráborult a véres testre 
és csókokkal halmozta el. Aztán karjaiba 
vette és felállította. 

— Dobrenko! — kiáltozott — egyet-
lenem, hősöm, galambocskám! 

Nem, nem volt hideg, még lélckzett. 
Hassa elővette a pálinkás kulacsot, néhány 
cseppett öntött férje szájába és halántékait 
dörzsölni k e z d t e . Végre Dobrenko felsóhaj-
tott és szemeit felnyitotta. 

( F o l y t köv, ) 



a magángazdálkodás , m u n k á s hi ján, j 
f ennakad ; 

3. a kartel lek s egyéb mesterséges : 
kons t rukc iók révén alakuló árképződés j 

nemcsak ál ta lában a fogyasztót , de 
speciálisán azt a fogyasztót , aki egy- ; 
ben t e rmelő is és a te rmelése számára 
fogyaszt, képte lenné teszi a r ra , hogy 
ezekkel az árakkal megbirkózzék, — s 
ezzel megint a magángazdálkodás, a 
magánélet akad meg. 

Mi következnék ebbő l ? Tűrhete t -
len á l |apot köve tkeznék ; a magángaz-
dá lkodásnak és a magánvál la lkozásnak 
o lyan elfajulásai h a t a l m a s o d n á n a k el. 
melyek közepet t az egyfelől ellátatlan, 
másfelől kizsarol t közönség és magán-
gazdálkodás ar ra az át lá tásra jutna, 
hogy igy nem lehet tovább élni, me r t 
nem lehet tovább dolgozni s e lkesere-
désével s elégedetlenségével az elfaju-
lások gyökeréig menvén, cl is é rkezne 
ehhez a gyöké rhez : a magán tu la jdonon 
épülő társadalmi és gazdasági rendhez-

Ter t ium non datur . Aki nem akar 
szoc iá ldemokra ta szocial izmust , annak 
meg kell bará tkoznia az államszocializ-
mussal . Aki védeni aka r j a a magán tu-
la jdont , a magángazdálkodás t , a ma-
gánüzemet s a magánvál la lkozást , an-
nak megér tő szemmel kell néznie, meg-
é r tő át látással követelnie az ál lami vál-
lalkozás, az ál lami üzérkedés, az állami 
felügyelet, beava tkozás és verseny mind 
e rósebb ter jeszkedést . I s m é t e l j ü k : har-
madik eset n incs ; a ha rmad ik eset, az 
á l lamnak az á l lamszocia l izmustó l való 
hazudozása a magángazdá lkodásnak és 
vál lalkozásnak t isztán a ve r senyre való 
bízása vo lna ; valósággal mes te r séges 
és ká rö rvendő siet letése volna a mai 
tá rsada lmi és gazdasági rend összeom-
lásának, — volna, egyszóval az a bi-
zonyos , manchester- l ibera l izmus, melyet i 
senki oly ( sokban jogos) megvetéssel 
k ie j teni nem tud, min t akik e lőt t még 
a mi szegény, bá tor ta lan , ezer tekin-
tetből lekötöt t á l l amunk is túlságos 
szocial is tának tetszik. 

KRÓNIKÁS JEGYZETEK. 
— Január 2 . \ 

Az egyszeri kakas borzasztó bosszút 
forralt a világ ellen. Kihatározta, hogy soha 
sem kukorikul többé s igy megakadályozza 
hogy a nap fölkeljen. A kakas tartotta is 
magát a rettenetes bosszúhoz. Minden kuko- ! 
rikulás inger dacára : nem kukorikult. De a 
hajnal keveset törődött a kakas ur rettene-
tes bosszújával, kipirkadt. Sőt uramfia még 
a reggel is eljött. Még a fényes dél is. Sőt 
a délután is. Ksle mikor azután lement a 
nap előállt a kakas. Meg mondtam ngy-é, 
hogy nem fogok kukorékolni és vége les/, a 
világ rendjének. Ks alig lehetett felvilágosí-
tani, hogy olió, annak idején amikor kuko-
rikult akkor is beállott az este, akkor is volt 
éjszaka. 

Az egyszeri kakas históriája most ször-
nyű aktuális. Soha jobban még nem bizo- • 
nyosi.lt még be, min' most. t'ra* dia ezek az 
egyszeri kakasok valóban azt hiszik, hogyha 
ők a legsötétebb éjszakában kukorikulnak 
menten hajnal támadt, sőt reggel, fényes ra-
gyogó dél. 

Nem tehetek róla a fenti idézet nem 
ötletszerű eszmeböfTenet, hanem sajátságos 
helyzetkép, A vármegye érdemes félhivata-
losa szörnyű módon haragszik és méreg fo-
gakat keres ott, ahol igen-régen gyenge tej 
fogak találhatók s mit az egyszeri kakas a 
kukorikulásról hitte, a hajnal jöttét, szentül 
meg van győződve, hogy egyes-egyedül az 
ő rettenetes haragvó menydörgése fog ren-
det teremteni. 

Hát lehet, hogy igaza van. De én alig 
hiszem. 

A nap a maga utján jár. Tán azt se 
tudja, hogy vágynák a mi sáros-poros föl-
dünkön kakasok is. 

Ez a mostani vármegyei állapot a maga 
természetes utján is eljut, a megoldáshoz. 

Igazán mondom »Akár haragszunk érte 
akár nem. Egy lesz a vége. 

* 

Yalam ostoba rémet kalendáriumban 
van mese a háborút járó Szepiről, aki a 
háború folyamán a rettegéstől, félelemtől 
babérkoszorús hőssé lön. Mikor haza került 
a legelső este rémséges álma volt. Háború 
járta. Heves öldöklő harc. De békét akar-
tak. Szepi volt a háborúban a legnagyobb 
hősök egyike. Hogy azután a béke létre jö-
hessen levágta a fejét és aranytálcán elvitte 
az ellenséges fővezérhez. Faktum, punktum. 
Meglett a béke. 

Azt beszélik, hogy a vármegyei békes-
ség kedvéért is vannak, ikik aranytálcán 
akarják a fejüket átnyújtani az ellenfélnek 
akár csak Szepi. 

Ezt beszélik. Én nem hiszem. Már azért 
sem, hisz ez a háborúság nem tejekért fo-
lyik. Egy-két fej — semmi. 

Rendszer változás — ez a jelszó. 
Akkor pedig a rendszer fejét kell le-

vágni. A régiét. 
De kérdés merre, hol van az a lej 

Egy-e vagy sok 
* 

A türelem rózsát terem. A rózsa pedig 
szép virág. Igazán kivanatos, hogy inig a 
dolgok eldűlnek mindaddig várjanak azok, 
akik a Szepi szerepét kénytelen — kelletlen 
vállalni akarják. 

Hiszen sok bolondot lehet az ember 
De a fej az mégis olyasmi, amit nem szive-
sen nyeszitel le az ember a nyakáról. 

Inkább vágja le mas. 
Barázda. 

ÚJDONSÁGOK. 
Ö r ö k h a r c . 

— Jannr 2b. 
Mindennap elölről kezded a harcol 
Az élet kapzsi hatalmaival. 
Mindegy: kapnod vagy adnod a sarcol. 
Fölér verességgel hány diadal ' ' 

Keserves jajjal jöttél e világra, 
l'.sak álom csalt ajkadra mosolyt 
Ki mondja meg; ajkad első siráma 
Mily veszteséget, mit panaszolt .'! 

Nem csalt-e már az a vágy, a kesergő, 
Mely most is epesztett az anya-emlő, 
Es sirra epedtél játék után . . . 

S nem űzted-e ép oly vágygyal a lepkét, 
Mint lesieti aztán csókra a lányt ' 
S szintúgy nem hajszol-e most szived-elméd 
Száz férlieélt is lepke gyanánt? 

Egy játék, egy harc! Örök a ke/ed . . . 
S harcod ha mélybe, magasba ha visz 
Kp csak halkabb lesz egyre keserved, 
Kp csak halkabb les/ örömöd is. 

Hogyhalsz magadba, mivel se törődve, 
Ha célod már mind éjbe borúit . 
Döllhetsz, hiába dőlsz pihenőre, 
Tör iád ezer emlék, zaklat a mull. 

S váltasz pazarul mosolyt, könyet újra, 
Mint váltott gyermekarcod valaha . . . 
S mint halt ifjonti arcod a múltba, 
Ugy tűnik a vén is tova, tova . . . 

De tűnhet örök nyugalomba is arcod, 
| Csak övé ez a sors, a halotti, komoly ! 

Te — kezded, élőiről kezded a harcot, 
Az örök harcol, Isten tudja, hol ?! 

T e l e k e s B é l a . 

— Január 2b. 

Képviselőnk neje Szentesen. Dr. 
Molnár Jenőnő, városunk országos képvise-
lőjének neje szerdán esle városunkba érke-
zett és a jövőhét elejéig itt tartózkodik. A 
képviselőné dr. Tasuády Antal és neje ven-
dége. 

— M e g h í v ó . A »Szentesi II ik 48-as 
Népkör« 1908 évi január hó 26-án va-
sárnap, délután 2 órakor — évi rendes 
közgyűlését tartja, melyre a kör tagjait 
ezúton hívom meg. — S/.entes, 1908. ja-
nuár 12. Ur. Jusnúdy Antal elnök. 
Tárgysorozat: 1. Kves jelentés. — 2. A 
műit évi szainadások vizsgálata és a fel-
mentvény megadása. — 3. A folyó évi 
költségvetés. — í. Indítványok. — 5. Tiszt-
újítás. 

— V e g e v o l n a ? Hihetetlen hírt 
adunk az olvasó közönség tudomására: 
Vége lesz u serte szú r hit un k. Mint ér-
tesülünk ¡Simontsics Dezső állami ál-
latorvos előterjesztésére a zárlatot fel-
oldják. ugy hogv a téli vásárra már 
sertések is lesznek felhajthatók. A hi-
hetetlen hangzáséi* hírt az teszi való-
színűvé, liogy a rendőrség felhívja a 
a gazdaközönséget y sertés passzusok 
mi előbbi kiváltására, nehogy a vásár 
alkalmából torlódások származzanak a 
járlat kezdő hivatalban. 

— A reformátusok farsangi nagy hang-
versenye. Az idei farsang leglátosatottabb-
nak ígérkező hangversenye iránt mindna-
gyobb érdeklődés mutatkozik, különösen 
nagy a páholyok iránt a kereset, annyira, 
hogy a rendezőség a földszinten a páholyok 
alatt ideiglenes páholyok lelallittatasáról is 
gondoskodott; kiváló íigyelmet fordit a te-
remnek fűtése és világitasara is, hogy e te-
kintetben a legmesszebbmenő kiváltságnak is 
megfeleljen. A hangverseny rendezéssel egy-
idejűleg a figyelmes rendezőség Szaboleska 
Mihálynak rokonszenves fogadtatást rendez, 
nevezetesen megérkezésekor hintókon elébe 
megy a vasútállomásra, a hol szíves Isten ho-
zottal dr. Lakos egyik elnök fogadja a kö-
rülhcliíl 20 hintón kimenő tisztelgők élén, bi-
zonyságot teendő azon nagyrabecsülésről, 
melylycl kitűnő vendégél környezi. 

A hangverseny iitánni napon hétfőn pé-
tiig délben a Korben tiszteletére társasebédet 

i rendez, a melyre Szentes város művelt kö-
| zönséget a rendezőség ez ulon is meghívja 
j és felkéri, hogy a bizonyára szerfölött ked-

ves és élénkhangulalu ebéden minél többen 
l észlvenni szíveskedjenek. Szükséges azonban 
hogy a vendéglős a résztvevők számáról már 
eleve lájékozódhassék legkésőbb vasárnap 

' este a Körben kitett aláírási íven feliratkozni. 
A társasebédnek ételei a következők lesznek 

• káposztás leves, füstölt kolbásszal tükör to-
jassal korhely gyomornak való, aprójó-
szágsült és sertés pecsenye és túrós csusza, 
és mindez fejenként 2 koronáért. 

A rendezőség reményli, hogy e társas-
chéden való találkozással kedves emléket 
hagy viss/a ;t kiváló vendégnél Szentesről, a 
melynek előtte nagyon rokonuenvti közön-
s é g é t ni ír isin t e l v e i s m e ^ l U z l c i l e látogatá-
sával, nyilvaiiv.iloaii önmagaiiak nem kis-
sebb tiszteletet szerezvén a/ok előtt, akki 
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szerencsések voltak a szeretetremeéltó in bei-
vonzó egyéniségével valaha érintkezni és 
akik tapasztalhatták, hogy a Ivrai költemé-
nyeiben annyira egyszerű de keneteshangu 
és édesszavü költő egyéniségében is szere-
telre valóságnak kiváló alakja. Hozza Isten 
körünkbe. 

— Ja j nekünk 1 Ha minden példa be-
széd valóra válna, akkor már most egészen 
kétségbe kellene esnünk s a halál félelem 
verejtéket verhetne a homlokunkon. Ma va-
gyon Pálfordulás. És Tál köddel talált be-
fordulni ebben az esztendőben. A régi példa 
szó pedig gorombán mondja az igazságot: 
Ha Pál lordul köddel, elhull a nép döggel. 
Nos hát az idén Pál urunk jóvoltából ebben 
a fenyegetésben van részünk. Igaz nagyon 
vékony volt a reggeli köd, sőt 8—9 óra közt 
már oszlani is kezdett . . . No hát félni j ó ; 
de a modern ember csak nem ad a babo-
nára. Hiszen ha már el kell pusztulni meg-
esik az a Pál fordulati köd nélkül is. 

— Halálozás. Horváth Sándor Gazdál-
kodó, élete 76-ik évében tegnap délután 3 
órakor elhalt. Temetése holnap — vasárnap 
—- délután 3 órakor megy végbe a Deák 
Ferenc ulcai gyászháztól a református egy-
ház szertartásai szerint 

— Az állami mének. A városhoz érke-
zett hivatalos jelentés szerint a dorozsmai 
állami méntelep osztályról e hó 30-án indít-
ják el Szentesre az állami méneket. Való-
színű, hogy még az nap meg is érkeznek 
Szentesre. 

— A főkapitány gyógyulása Örömmel 
vesszük az értesítést, hogy városunk rendőr-
főkapitánya, Arady Kálmán, állapotában lé-
nyeges fordulat állott be, amennyiben a uagy 
beteg egészen a felgyógyulás felé halad. Ke-
zelő orvosa véleménye szerint nincs semmi 
különösebb gyógykezelésre sem szükség s 
egy hónap multán a főkapitány újból elfog-
lalhatja hivatalát. 

A korcsolyázás ellen liulázsovits 
Norbert főgimnáziumi igazgató átiratban ke-
reste meg a rendőrséget annak ellenőrzésére 
hogy a kisési örvényen a diákok igazgató-
sági tilalom ellenére nem korcsolyáznak-é 
A tilalomnak oka az, hogy az örvényen a 
jeget vágják s igy a korcsolyázók életvesze-
delemmel játszanak. Kívánatos, hogy a ren-
dőrség éberen ellenőrizze a korcsolyázókat. 
Ha mar maguk nem adnak egy rézpilykét 
sem az élet és egészség meglartásara, leg-
alabb a rendőrség vegye pártfogásba őket. 

— Nyulvadászat. Mácsai János és fivére 
Péter szövetkezetek Balogh Lajos nagy nyo-
mási lakossal, egy kis nyulvadászatra. Ba-
logh és Mácsai Péter szerepeltek, mint haj-
tók Mácsai János pedig mint vadász. Csak 
egy hiba volt; nem volt vadászjegy a nyulá-
szathoz — » igy a vadászat orvvadászat volt. 
Tetten kapta az ipszéket Szilágyi Bálint lo-
vasrendőr el is kobozta a lankasztcrt s a 
nyulászó urakat bevitte a rendőrségre. Az 
eljárási megindították. 

— Hirek az anyakönyvből. Jan. 23 -24* 
Eljegyeztettek: Szabó Imre Hulla Máriaval' 
Meleg Szilveszter Szabó Lídiával. — Szület-
tek : Fekete Antal Bölcskei Molnár Ferenc, 
Német Borbála, Czakó János, Nagy Pál Sán-
dor. — Elhaltak: özv. Sarkadi N. Istvánné 
Mikeez Zsuzsánna 80 éves, Farkas Margit 21 
hónapos, Pajjer István 2 hónapos, Bokros 
György né László Erzsébet 78 éves, Mindszent 
Varga János ól) éves, .lózsa László 6 hónapos. | 

SZENTESI LAP 

A vidéki városok fejlődése. 
( F o l y t a t á s . ) 

A vidéki városok vezetőségei hívjanak 
össze népgyüléseket, foglaQák pontokban 
mindazon bajokat és sérelmeket, a mik fej-
lődésüket megakasztják, vagy hátráltatják és 
szólítsák föl képviselőjüket, hogy ezeket te-
gyék szóvá az országgyűlésen. 

Ekkép aztán nemcsak a parlament és 
a kormány, hanem a sajtó is intenzivebben 
karolja föl a vidéki városok érdekeit, mert 
hiszen ezek teljesen azonosok az állam ér-
dekeivel. 

Ma. mikor az egész nemzet a gazdasági 
önállóság elérésére törekszik, föltétlenül 
szükséges, hogy összes gazdasági erőinket 
szervezzük. A vidéki városok erőit azonban 
előbb föl kell szabadítani a reá nehezedő 
nyomasztó terhektől. A nemzeti bank még 
csak a jövendő alma. De a kormány sem 
zárkózhatik el a vidéki városok anyagi, ipari 
és gazdasági érdekeinek előmozdításától. 

E célból pedig múlhatatlanul szükséges, 
hogy bankot állítson föl a vidéki városok 
természeli és anyagi, erőinek kihasználásara 
és értékesítésére. E banknak az önálló nem-
zeti jegybank alapját kellene képeznie s ol-
csó törlesztéses kölcsönöket adnia az egyes 
vidéki városoknak, hogy ezek súlyos terhe-
iktől szabadulva, minden erejüket uj jöve-
delmi források nyitására fordíthassák, 

Gyárakat, iparvállalatokat kell létesíte-
niük a vidéki városoknak. Az angol, a belga, 
a francia, a holland városokat messziről 
meglehet ismerni a munka templomairól 
amelyek körülveszik s hatalmas kéményük-
ből egyre omlik a füst, mint valami óriás-
nak a lehelete. A gyárak, iparvállalatok ala-
pításai most az államsegélytől teszik függővé 
az élelmes magánvállalkozók. Nyerészkedni 
akarnak s nem az áruk jóságára, hanem a 
uagy osztalékra fektelik a fősúlyt. 

Ha a vidéki városok alapítanak gyára-
kat, ezzel hármas (*ilt érnek el. Saját ere-
jükből és szorgalmukból teremtik elő azt a 
tőkét, amely gazdasági és kulturális haladá-
sukhoz múlhatatlanul szükséges, másodszor 
uj kereseti és megélhetési forrást nyitnak a 
szegény néposztály számára, harmadszor biz-
tosítják maguknak mindazon anyagi elő-
nyöket, a mik a város népesedését, terjesz-
kedését, felvirágzását előmozdíthatják. 

Mert ennek előnyei kihatnak a város 
egész lakosságára. Aki közvetlenül a gyá-
rakból szerzi szükségleteit, mindenkor ol-
csóbban kapja, mint az a szegény ember, 
aki már csak harmad, negyedkézből szerez-
heti be. Ez természetes, mert mindenki nyerni 
akar rajta. 

Ha azonban gyárakai alapit a város, 
amelyek a lakosság legfontosabb szükség-
leteit állitják elő, nemcsak olcsóbban jut 
kozzá a polgárság, hanem ezzel megoldotta 
a magyar iparpártolás égető kérdését is. És 
ha az elviselhetetlen drágaság csökken, 
emelkedik a polgárság anyagi ereje, ami 
viszont nélkülözhetetlen előfeltétele a varos 
anyagi megerősödésének és egészséges gaz-
dasági fejlődésének. 

( F o l y t , köv. ) 

3 oldal 

A kis méltóságos asszony. 
— Regény. -
Irta: S i m a Jú l ia . 

F o l y t a t á s 

V. 
A főhadnagy még nem volt szerelmes 

de elvolt már kábulva. Vágyott vissza Géresre, 
oda, ahol az egyszer lálott szép leánynyal 
újra találkozhat. A családi körben töltött 
orák nagyon hosszuk, unalmasok lettek. Mi-
dőn este nyugalomra tért, elmélkedni kez-
dett. 

— Nem szeretem ezt az állapotot. Miért 
gondolok oly sokat arra a szép kis leány-
kára? Hiszen csak egyszer láttam életemben 
Más nőkkel, igen, nőkkel és nem ily gyer-
meklányokkal, bálát, bálután táncoltam végig 
és — egy, keltő — elfeledtem ! Ezt a leányt 
pedig mindég magam előtt látom. 

— Aí u mosoly! Az a gyönyörű száj ! 
Az a haj f Oh az egész feje mily szép! Mily 
bájos lény! Az ily teremtések, vagy üdvöt, 
vagy átkot hoznak reánk, de nem csak át-
vonuló alakok leszneK az életünkben! 

Arra is gondolt, lalan okosabban tenné, 
ha megszabadulna Géresről?! 

— Bizony ez volna a leghelyesebb! — 
gondolá komoly megfontolás után. Erre az-
tán felkacagott: 

— Szép kis vitézség! Katonához méltó 
telt lenne elbújni egy leány elől! 

Néha, a gyávaság, nem csak észszerűbb 
dolog, de nagyobb erő is kell hozzá mint a 
bátorsághoz. 

A gróf ur is azért volt bátor ebben az 
esetben, mert ez neki igy, sok kellemes per-
cet nyújthatott. Nem is sokáig habozott, ha-
nem, kezdett útra készülődni. 

A grólii szülők minden marasztalása 
hiába valónak bizonyult, István gróf, János 
társaságában hamarosan Géresen termett. 

Az idő kedvezett a korcsolyázóknak, 
és a jégpályán vigan siklottak a szép leányok. 

VI. 
Csak a kapunal vált el Holló a Gelléri 

testvérektől. 
— Holnap újra a jégen! Mondá Adél 

bucsuzóul, és beléptek Kálmánnal az udvarra. 
A leány most élénken fordult bátyjához : 

— Mióta ismered Kelendi grófot ? 
Kálmán egykedvűen válaszol 
— Már nem is tudom. 
Pesten találkoztam először vele néhány 

év előtt. Mióta ide került Géresre, néhány-
szor voltam nála. 

— Gazdag ? 
— Igen. 
— Vannak szülei ? 
— Igen. 
— Testvérei ? 
Kálmán megunta a felelgetést. Tűi el-

metlen mozdulatot tett : 
— Eh! Mit faggatsz engemet. Menj a 

a paphoz vagy a rendőrségre és szerezd be 
a személy adatait. 

Ezzel, mint aki jól végezte dolgát, vi-
dáman fütty szó mellett felnyitotta a szo-
baja ajtajai es magara hagyta Adélt. Szo-
bájában gyorsan ruhát váltott és eltávozott 
hazulról. Volt aki várta. 

Adél, mikor bátyja oly váratlanul ma-
gara hagyta, egy percre meg állt a folyosón 
Kicsiny keze ökölbe szorult, és a fogai kö-
zül sziszigte : 

— Nyomorult vagy Kálmán! Végtelen 
hitvány! Ilyen sértést követni el ellenein! 

a z étvágyat é s a tejfculyt , megnzflnteU a 
• köhögés t , váladékot , éjjeli i /adást • 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, Influenza 

» r l l c a számla tan tanár é s orvos által aapoota ajánlra A * • 

Mlnttogy értéktelen utánzatokat la kínálnak, kérjen « t e d w k o s 
„&ooha* aradatl e i o m a f o l k s L 

F H o f f t n a n n L a R o c h a á O L A B a m I ( S t í J o ) 

„Roehe" 
orvos i rendeletre • gyógyszert Ara* ha a 

- Ara Öregenként 4 — korona — — 
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Az égen egy pár kíváncsi csillag ki-
dugta a fejét. A Leány könybeu úszó sze-
meivel ezeket nézte. Azután lassan megfor-
dult. Végig haladt a folyosón. Atyja szobája 
is útjába esett. Sötétség és csend volt min-
denütt. 

— A papa nincs itthon! suttogá halkan. 
— Bizonyosan kártyázik. 

Elégületlenül, rossz kedvvel kezdte ma-
gáról levetni a korcsolya ruhát. De a gróf, 
az első mágnás ismerős az eszében maradt. 

Rövid feketeselyem alsószoknyájában, 
megállott a tükör előtt. Gyönyörködve nézte 
bájos, szép fejét. Gazdag, aranyszőke haját. 
Fedetlen vállai és gömbölyű karjai tetszettek 
neki. Elfeledte a Kálmán által okozott sé-
relmeket, ragyogó szemekkel, gyönyörködött 
a szépségében. 

Szép volt! Oly szép, mint egy feslő ró-
zsabimbó. Gyermeteg orcáin ott ragyogott, 
megható szépségben tizenhat évnek minden 
bűbája, de barna szemeiből, már egy hiu 
nő öntudata látszott. 

( F o l y t , k ö v ) 

46S/1908 

Hirdetmény. 
Szentes vá ros szolgálatában álló 

rendőrök , mezőőrök és szolgák 1908 
évi ruházat i felszerelésének biztosit fi-
sára zár t versenytárgya lás tar tat ik. 

Ennélfogva fe lhívom mindazon 
önál ló iparosokai , kik a ruházat szál-
lítását e lnyern i aka r j ák , hogy 1 koro-
nás bélyeggel e l lá tot t zárt írásbeli a ján-
lataikat 1908 évi február 24 napjának 
d. e. 10 órá já ig a városi tanácshoz 
címzet ten, a központ i ik ta tó hivatalba 
adjáK be. Ruházat szállí tásra beadot t 
a ján la thoz 300 korona készpénz, csizma 
szükséglet száll í tására beadott a jánla-
tokhoz 200 ko rona készpénz óvadék 
csatolandó. 

Részletes feltételek és szükséglet i 
k imuta tás válaszbélyeg el lenében a gaz-
dasági tanácsnoki hivatalban kapható. 

Ajánla to t csak is a gazdasági ta-
nácsnoki hivatalban ingyen beszerez-
hető a jánla t i íven lehet tenni. 

Szentes, 1908. évi j a n u á r hó 9-én. 

Or. MÁTÉFFY 
p o l g á r m e s t e r 

Kiadó lakás. 
Egy e ' ö s z o b a v a l , Konyhával, Kam-

rával é s pad lá s sa l el látolt Ké tszobás 
laKás I. kerüle t Rákóczy F e r e n c utca 
4 3 szám alatt f. év ápril. hó 24-tól 
kezdódóleg haszonbérbe Kiadó. 

Bővebb ér tes í tés t Tó th László 
könyvel ló ad. 5Y1 

Kiadó laKás. 
I. Ker. Tóth József utca 3 5 s z á m 

háznál 2 szobás lakás Kiadó, a hozzá 
tar tozókkal . Krtekezni lehel a Kor-
háznál. 

Himlő réti folil: 
Madarasi Papp Lajosnak Felsőréti S 

hold földje eladó. — Értekezni lehet a tu-
lajdonossal a ll-ik ker. Bercsényi utcai ha-

zánál. 

Meghívás. 
A „Szentesi Kölcsönös Segélyző Szö-

vetkezet" üzletrészeseit az 1908-ik évi feb-
ruár 9-én délelőtt 10 órakor az intézet he-
lyiségében tartandó évi rendes közgyűlésre 
tisztelettel meghívom. 

A közgyűlés tárgyai: 
1. Az igazgató évi jelentése. 
2. Az 1907-ik üzleti évről egybeállított 

zárszámadás a felügyelő bizottság jelentésével 
3. Az 1905-ik évcsoportbeli üzletrészek 

felszámolása és kifizetési idejének megálla-
pítása. 

4. Az 1908-ik évre szóló költségvetés 
megállapítása. 

5. A közgyűlés előtt 3 nappal beadott 
indítványok tárgyalása. 

0. Jegyzőkönyvhilelesitők választása. 
Jegyzet. A megvizsgált lí)07-ik évi zár-

számadás, az összes üzletrészesek névjegy-
zéke, az évközben be- vagy kilépett tagok 
kimutatása a közgyűlés előtt 8 nappal az in-
tézet helyiségében a hivatalos órák alatt köz-
szemlére vannak kitéve, ahol azok megtekint-
hetők és ellenök a közgyűléshez intézve Írá-
sos észrevételek emelhetők. 

Szentes 1908 január. 19. 
B a l á z s o v i t s N o r b e r t 

i g a z g a t ó . 

S z e n t e s v á r o s p o l g á r m e s t e r é t ő l 

580 1908 szám. 

I lirdelmcny. 
A Szentesen lévő lóá l lomány, va-

lamin! a t eherhordás ra haszná lha tó 
szamarak, öszvér-szamarak és öszvé-
rek, továbbá a teherhordásra és sze-
méi vszál lilásra a lkalmas au tomobi lok 
uti mozdonyok , ö n m ű k ö d ő mozdonyok 
szán tómozdonyok és utcai hengerek, 
végül kocsik, szekerek t ehe rhordás ra 
a lka lmas nyergek ys hevederek 1908. 
évi összeírásával Dr. Szánlhó Lajos 
jegyzőt biztam meg. 

Kzen munkála t te l jes í tésére az 1908 
évi j a n u á r hó 21-tól bezárólag f eb ruá r 
hó l-ig t e r j edő idő ta r t amot , az össze-
írás helyiségéül pedig Dr. Szánthó La-
j o s jegyz "nek a tu lakurcai ker tben 
lévő hivatalos helyiségét tűzöm ki. 

A bejelentések megtételére a dél-
előt t 9 - 1 2 - i g és délután 2—5 óráig 
te r jedő időt tűzöm ki a vasár- és ün-
nepnapoknak kivételével, mely napo-
kon csak délelőtt 9—12 óráig logad-
tatnak el bejelentések. 

A beje lentéseknek a fenti halár-
időben való megtéte lére s az adatok 
bemondásá ra azzal a figyelmeztetéssel 
hívom lel a közönséget, hogy a beje-
Irntést e lmuiasztók, vagy ¿i lovak, sze-
kerek és egvébb összeí rás alá kerülő 
tárgyak p o n t o s számát el t i tkolok ér-
zékeny birsággal fognak súj ta tni . 

Szentesen, 1908. évi j a n u á r hó 6-án. 

Dr. M á t é f f y Fe renc , 
p o l g á r m e s t e r 

Éríesités. 
Krtesitem a nagyé rdemű közönsé-

gei. hogy ez év első napján a Széche-
nyi kerti Delelő-csárdát á tvet tem s azt 
;i közel napokban üniiepirscn megnyi-
tom. — Magamat a nagyérdemű közön-
ség jóindulatába a ján lo t tan vagvok 

Számos lá togatási kérve 
K í n á k Á r p á d vendéglős. 

NvooiMtutt Vajd* bálim btókiioii SxentHsen 

Kiadó házaK. 
S z e d e r J á n o s több házai Kiadó 

Szent-( i yö rgy napra. 
Ér tekezhe tn i a tu la jdonossa l Kos-

sut u t c a i házánál, 

Kia<l» Lakás. 
Özv. Piti Józsefné Iskola utca 3 

szám alat t i háza haszonbérbe kiadó. 

Eltttfé siiIdők. 
Dr. E c s e r i L a j o s felsöréti tanyáján fias 
sertések és hizónak való süldők eladók. 

Alapitatoll 1860-ban 

Szentes város legrégibb és 
M C legszolidabb ékszerüzlete. - 3 * ; v 

Elsőrangú összeköttetéseim folytán ab-
ban a kellemes helyzetben vagyok, hogy min-
dent közvetlenül gyárból vásárolva, — arany, 
e/üst, és drágakő ékszertárgyakat és evőesz-
közöket. gyűrűket, láncokat, órákat és tajték 
arukat :> Kossuth-téri református bérházban 
levő ÉKSZERÜZLETEMBEN a legjutányo-
sabban és a legdivatosabb fazonban szolgál-
hatom ki t vevőimnek s vállalom arany éi 
ezüst tárgyak javítását. 

C.saknem ötven éve a szentesi piacon 
levő ÉKSZERÜZLETEMNEK lalogatasa tehát 
feltétlenül érdekében áll mindenkinek, aki e 
nemű szükségleteit előnyösen akarja fedezni. 

Áraim olcsóságáról és áruim ízléses 
voltáról könnyen meggyőződést szerezhet ma-
gának egy vásárlással bárki is. Arany ezüst 
tárgyakat újonnan készítek, valamint azok 
javítását is jutányosán elvállalom. 

Szentesen, 1907 október hó. 
Kiválótisztelettel 
CSILLAG ÁRMIN 

2 6 - 1 0 arany- é s e z ü s t m ű v e s 

Közel a Kossuth-térhez 
3-4 szobás laKás Kerestetik 
május l-re. Ajánlatok a Ki-
adóhivatalba KéretiK 

Eiadó sertések. 
N e m e s I s t v á n n a k derekegvházol-

dali 54 s z á m ú tanyá ján 8 da rab 8 hó-
n a p o s ser tése van e l a d ó . — Ér tekezni 
lehet ugyanot t . 

14 i a d ó I t t k i Í N . 
Özv. Szathmáry Lajosné Báró llarucker 

utcai házánál 3 padolt szoba, konyha, élés-
kamara, pince, továbbá a lisztüzlet és a mel-
lette lévő bolthelyiség S/t. («vörgy naptól 
kezdve kiadó. Krtekezhelni a tulajdonos-
sal a helyszínen 




